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1. Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tego produktu.

Potrzebujesz pomocy technicznej? Skontaktuj si¢ z nami:

E-mail: bok@conrad.pl
Strona www: http://www.conrad.pl

Dane kontaktowe znajdujg sie na stronie kontakt: https://www.conrad.pl/kontakt
Dystrybucja Conrad Electronic Sp. z 0.0, ul. Kniaznina 12, 31-637 Krakéw, Polska

2. Objasnienia symboli

& Symbol ten ostrzega przed zagrozeniami, ktére moga prowadzi¢ do obrazen ciata.

_ Symbol strzatki sygnalizuje specjalne uwagi, zwigzane z obstuga.

3. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Rejestrator danych umozliwia pomiar natezenia o$wietlenia w réznych jednostkach pomiaru: luksach lub stopo$wie-
cach (Fc). Pamie¢ wewnetrzna moze automatycznie zapisywac do 31 320 warto$ci pomiarowych. Konfiguracja urza-
dzenia, na przyktad interwat zapisu lub rézne tryby uruchamiania, mozna zaprogramowac online za po$rednictwem
internetowego interfejsu uzytkownika. Instalacja oprogramowania nie jest w tym przypadku konieczna. Jesli potacze-
nie online nie jest dostepne, konfiguracie mozna réwniez przeprowadzi¢ za pomocg zatgczonego oprogramowania
standardowego.

Zakres pomiarowy wynosi 0-40 000 luksow/Fc. Interwat rejestratora moze by¢ ustawiony od 10 sekund do 24 godzin.
Wyswietlacz LC pokazuje aktualng warto$¢ pomiarowa.

Rejestrator danych jest zasilany za pomocg dostepnej w handlu, guzikowej baterii litowej 3 V (typ CR2450). Z urza-
dzeniem mozna stosowac wytacznie wymieniony powyzej typ baterii.

Produkt jest podtaczany do komputera jak standardowy wymienny no$nik USB i w ten sposob odczytywany. Automa-
tycznie tworzy graficzny raport w formacie PDF i raport tabelaryczny w formacie CSV.

Pomiary w obszarach zagrozonych wybuchem (Ex) sg niedozwolone. Natozona na urzadzenie nasadka na USB
sprawia, ze jest ono pyloszczelne i odporne na dziatanie strumienia wody (IP65).

Uzycie inne niz te opisane powyzej prowadzi do uszkodzenia produktu i wigze sie z zagrozeniami, takimi jak zwarcie,
pozar, porazenie pradem elektrycznym itp. Catego produktu nie wolno modyfikowa¢ ani przebudowywac!

Dokfadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi i zachowac jg do wykorzystania w przyszto$ci.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwal



4. Zakres dostawy

+ Rejestrator danych z nasadkg na USB
+  Guzikowa bateria litowa 3 V CR2450
+  Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

+ Piyta CD z instrukcjg obstugi

5. Instrukcja obstugi do pobrania

Aby pobra¢ peing instrukcje obstugi (lub nowe/aktualne wersje, jesli s dostepne), skorzystaj z tacza
www.conrad.com/downloads (alternatywnie zeskanuj kod QR). Postepuj zgodnie ze wskazéwkami
na stronie internetowe;.
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6. Zasady bezpieczenstwa

N

Aby umozliwi¢ prawidtowg obstuge, przed wiaczeniem urzadzenia nalezy w catosci przeczyta¢
niniejsza instrukcje, poniewaz zawiera ona wazne informacje dotyczace prawidtowej eksploatacji.

Uszkodzenia spowodowane nieprzestrzeganiem niniejszej instrukcji obstugi powoduja
uniewaznienie rekojmi / gwarancji! Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za szkody nastepcze!

Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za obrazenia oraz straty materialne spowodowane nieprawidtowa
obstuga lub nieprzestrzeganiem wskazéwek bezpieczeristwa! W takich przypadkach wygasa
rekojmia/gwarancja.

Urzadzenie opuscito zaktad w nienagannym stanie technicznym.

Aby utrzymac¢ ten stan i zapewni¢ bezpieczng eksploatacje, uzytkownik musi przestrzega¢ wskazéwek
bezpieczenstwa i znakow ostrzegawczych przedstawionych w instrukcji uzytkowania.

Ze wzgledow bezpieczenstwa oraz certyfikacji samowolne przebudowywanie i/lub modyfikacje urzadze-
nia sg zabronione.

Jesli istniejq watpliwosci w kwestii obstugi, bezpieczenstwa lub podigczania urzadzenia, nalezy zwréci¢
sig do wykwalifikowanego specjalisty.

Mierniki oraz wyposazenie dodatkowe nie sg zabawkami i nalezy trzymac¢ je w miejscu niedostepnym
dla dzieci!

W zaktadach prowadzacych dziatalno$¢ gospodarcza nalezy przestrzega¢ przepisdéw o zapobieganiu
nieszczesliwym wypadkom stowarzyszenia branzowego, dotyczacych urzadzen elektrycznych i $rod-
kow technicznych.

W szkotach, o$rodkach szkoleniowych, warsztatach hobbystycznych i samopomocy oraz w przypadku
0s6b o ograniczonych zdolnosciach fizycznych i umystowych praca z miernikami musi by¢ monitorowa-
na przez przeszkolony personel.

Unika¢ eksploatacji w bezpo$rednim sasiedztwie silnych pol magnetycznych lub elektromagnetycznych,
anten nadawczych oraz generatoréw wysokiej czestotliwosci. W przeciwnym razie warto$¢ pomiarowa
moze zostac znieksztatcona.

Produkt jest pytoszczelny i odporny na dziatanie strumienia wody tylko z odpowiednio zamocowang
nasadka ochronng i catkowicie zamknieta obudowa i moze by¢ uzywany zaréwno wewnatrz, jak i na ze-
wnatrz. Rejestrator danych nie moze by¢ uzywany z otwartg komorg baterii lub bez naktadki ochronne;.

Z produktem obchodzi¢ si¢ ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upuszczenie produktu spowodujg jego
uszkodzenie.

Jezeli bezpieczna praca nie jest mozliwa, nalezy wytaczy¢ urzadzenie i zabezpieczy¢ je przed przypad-
kowym wiaczeniem. Nalezy zatozy¢, ze bezpieczna praca nie jest mozliwa, jesli:

- urzadzenie posiada widoczne uszkodzenia,
- urzadzenie nie dziata i
- produkt przez diuzszy czas przechowywano w niekorzystnych warunkach lub

- zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

Nigdy nie wiacza¢ miernika bezpo$rednio po przeniesieniu go z zimnego do cieptego pomieszczenia.
Skroplona wowczas woda moze spowodowa¢ uszkodzenie urzadzenia. Urzadzenia nie nalezy wiacza¢
do momentu osiggniecia temperatury otoczenia.

Nie pozostawia¢ materiatow opakowaniowych bez nadzoru, mogg by¢ one niebezpieczne dla dzieci.

Przestrzega¢ wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa podanych w poszczegdlnych rozdziatach.



7. 0znaczenie czesci

N

Czujnik $wiatta

2 Czerwona kontrolna dioda LED
, 3 Zielona kontrolna dioda LED
4 Zintegrowana komora baterii
5 Wyswietlanie pomiaréw (wyswietlacz LCD)
6 Przycisk funkcyjny ,DOWN”
- 7 Przycisk do zwolnienia blokady komory baterii
o/_ 2 8 Przycisk funkcyjny ,ENTER”
_ 3 9 Gumowa uszczelka do komory baterii
X Ime®p = )
Wk x10 10 Gumowa uszczelka do nasadki na USB
ql‘mq 4 11 Wiyczka USB
L !:'QL 5 12 Nasadka na USB
MODE STARTMAXMIN ID
TIME STOP PAUSE USB PDF
6
yA 7
I = 8
9
10
0 ol 1l




8. Wskazniki i symbole na wyswietlaczu

Nastepujace symbole i informacje sg wy$wietlane na wyswietlaczu (5). Tutaj mozna znalez¢ ich liste i objasnienie:

Symbol Znaczenie

Wskaznik stanu: Zmierzone warto$ci mieszczq sig w granicach okreslonych przy
konfiguracii.

Nie ma dolnej/gérmej granicy alarmowe;j.

Wskaznik ostrzegawczy: Zmierzone warto$ci przekraczaja limity okreslone przy
konfiguracji.

Zapis zostat zatrzymany.

Trwa zapis.

® H X

Zapis zostat wstrzymany.

Urzadzenie jest gotowe do zapisu: Urzadzenie jest skonfigurowane, a zapis jeszcze sie
P nie rozpoczat. Wyswietlacz znika natychmiast po zakorczeniu zapisu przez rejestrator
danych.

Symbol baterii: Petna pojemnos¢ baterii

E,".l|
,;I' ..l Symbol baterii: Wystarczajaca pojemno$¢ baterii

Symbol baterii: Niska pojemno$¢ baterii, wymienic baterig

Lux Jednostka natezenia o$wietlenia w uktadzie Sl
Fc Empiryczna jednostka natezenia o$wietlenia (stoposwieca)

x10 Mnoznik x10
ID ID rejestratora

MAX Najwieksza warto$¢ pomiarowa

MIN Najmniejsza warto$¢ pomiarowa

UsB Potaczono z komputerem.

USB PDF Potaczono z komputerem i wygenerowano raport w formacie PDF.
PAUSE Wskazuije, ze funkcja Pauza jest wigczona dla alarmu warto$ci granicznych.
MODE START Wskazuije, ze wybrano tryb Start. Wskazanie to pojawia si¢ przed rozpoczeciem zapisu.

MODE STOP Wskazuje, ze wybrano tryb Stop. Wskazanie to pojawia sie przed zakonczeniem zapisu.

TIME START Wskazuje czas pozostaly do rozpoczecia zapisu.

TIME STOP Wskazuje czas pozostaty do zakoriczenia zapisu.




Gotowy do rozpoczgcia zapisu przez przytrzymanie nacisnietego przycisku ,ENTER” (8)
przez kilka sekund.

(W konfiguracji nalezy wybra¢ jako ,Warunek rozpoczecia zapisu™: ,Start przez nacisnie-
cie przycisku”)

Zapis mozna zatrzymac przez przytrzymanie nacisnietego przycisku ,ENTER” (8) przez
kilka sekund.

(W konfiguracji nalezy wybrac jako ,Warunek zakoriczenia zapisu”: ,Przycisk Stop”)

Gotowy do aktywacji funkcji Pauza warto$ci granicznej, w ktrej przytrzymuje sie naci-
$niety przycisk ,ENTER” (8) przez kilka sekund.

Gotowy do dezaktywacji funkcji Pauza wartosci granicznej, w ktorej przytrzymuije sie
nacisniety przycisk ,ENTER” (8) przez kilka sekund.

Dni, jednostka na pozostaly czas. (Jesli pozostaly czas jest krétszy niz jeden dzien,
pozostaly czas jest wySwietlany w formacie GG:MM).

Gotowy do aktualizacji oprogramowania sprzetowego.

Btad pomiaru

Zmierzone wartosci znajdujq si¢ poza zakresem pomiarowym.

Btad konfiguracji. Podczas konfiguracji wystapit biad. Nalezy powtérzy¢ konfiguracie.




9. Wskazniki LED stanu natadowania

Status urzadzenia jest wySwietlany za posrednictwem dwdch wys$wietlaczy LED. Diody LED znajdujg sie powyzej
wyswietlacza (2 i 3). Tutaj mozna znalez¢ wskazania i ich znaczenie.

Wskaznik LED Znaczenie

Zielona dioda LED (3) miga. Zmierzona warto$¢ (zmierzone wartosci) miesci sig (mieszczq sig) w
skonfigurowanych gérnych i dolnych granicach alarmowych.

Czerwona dioda LED (2) miga. Pamie¢ jest petna.

Zmierzona warto$¢ (zmierzone wartosci) przekracza (przekraczaja)
skonfigurowane dolne i gérne granice alarmowe.

Zapis w trybie ,Start przez nacisniecie przycisku” lub ,Czas zakon-
czenia” zostat zakofczony. (Aby ponownie rozpocza¢ zapis, nalezy
znowu skonfigurowac rejestrator danych.)

W trybie ,Start przez nacisniecie przycisku” rejestrator danych jest
gotowy do rozpoczecia zapisu. (Aby rozpocza¢ zapis, nalezy przytrzy-
mac przycisk ,ENTER” (8) przez kilka sekund.)

Czerwona dioda LED (2) $wieci sie Rejestrator danych tworzy raport w formacie PDF.
stale.

Zielona dioda LED (3) miga dwukrotnie. | Konfiguracja zakoficzyta sie powodzeniem.

Oprogramowanie sprzetowe zostato pomy$inie zaktualizowane.

Zadna dioda LED sie nie $wieci. Alarmowa dioda LED zostata zdezaktywowana podczas konfiguracii.

10. Przed pierwszym uzyciem

a) Usuwanie folii ochronnej

+Na czas transportu wy$wietlacz jest zabezpieczony przed zarysowaniami cienka folig ochronna. Przed pierwszym
uruchomieniem rejestratora danych nalezy usunag folie ochronna.

b) Wktadanie baterii

+  Przy pierwszym uruchomieniu do rejestratora danych nalezy wiozy¢ dotaczone baterie. Wktadanie baterii zostato
szczegotowo wyjasnione w rozdziale ,Czyszczenie i konserwacja”.
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11. Uruchomienie

a) Nasadka na USB
C Rejestrator danych jest tylko wtedy pyloszczelny i odporny na dziatanie strumienia wody, gdy

natozona jest nasadka na USB (12). Dwie gumowe uszczelki (9, 10) nalezy zawsze utrzymywac
w czystosci, aby zapewni¢ dobre uszczelnienie. Taka ochrona umozliwia nieprzerwany zapis w
wilgotnych pomieszczeniach i na zewnatrz.

Nasadke na USB (12) zdejmowac tylko podczas wymiany baterii lub podtaczania rejestratora danych do kompu-
tera.

Usuna¢ nasadke na USB przez wyciagniecie jej z rejestratora danych. Nasadka na USB jest stosunkowo mocno
osadzona dzieki gumowej uszczelce (10).

Doktadnie natozy¢ nasadke na USB z powrotem na rejestrator danych.

b) Podtaczanie rejestratora danych do komputera

Usuna¢ nasadke na USB (12) z rejestratora danych.

Podtaczy¢ rejestrator danych do wolnego portu USB w komputerze. Jesli to mozliwe, nalezy uzy¢ przedtuzacza
USB (poza zakresem dostawy), aby unikna¢ mechanicznego obciagzenia portu USB. W ten sposob utatwiony jest
réwniez odczyt wyswietlacza rejestratora danych.

Komputer rozpoznaje nowy sprzet. Typ modelu rejestratora danych pojawia sie jako wymienny nosnik danych na
komputerze.

urzadzenia do portu rozpoczyna sie automatyczne tworzenie raportu (wskazanie na wyswietlaczu

C W trybie pomiarowym wykrywanie sprzetu moze potrwa¢ do 2 minut, poniewaz po wtozeniu

,USB PDF”). Nastepnie rejestrator taczy sie z komputerem.

¢) Usuwanie rejestratora danych z komputera

Zakonczy¢ potaczenie rejestratora danych z systemem komputerowym. Usunag rejestrator danych z portu USB.

Natozy¢ nasadke na USB na rejestrator danych.

1



12. Konfiguracja online przez strone internetowa

Po wiozeniu baterii nalezy skonfigurowac rejestrator danych za posrednictwem strony internetowej. Konfiguracja
online nie wymaga instalacji oprogramowania.

Podczas konfiguracji wybra¢ parametry zapisu, takie jak czestotliwo$¢ probkowania, czas rozpoczecia, czas zapisu,
funkcja Pauza, interwat migania diody LED, wiaczanie/wytaczanie wy$wietlacza LCD i ustawienia dla raportu w for-
macie PDF.

Istniejg 3 mozliwosci otwarcia strony internetowej zawierajacej konfiguracje:

+  Otworzy¢ strone www.conrad.com w przegladarce i przej$¢ do strony produktu, uzywajac numeru artykutu reje-
stratora danych (1931527). Klikng¢ link do strony konfiguracji, aby jq otworzy¢.

+  Otworzy¢ w przegladarce internetowej nastepujacy adres internetowy: http:/datalogger.voltcraft.com/ConfigBuilder/
index.jsp

+ Podtaczy¢ rejestrator danych do komputera i poczekac¢, az zostanie rozpoznany jako nosnik wymienny. Otworzy¢
naped rejestratora danych na komputerze. Klikna¢ link .Configuration Website.html” w celu jego otwarcia.

a) Interfejs konfiguracji - przeglad
Interfejs konfiguracji jest podzielony na trzy obszary.
Ustawienia ogolne:

W prawym gornym rogu za pomocg flagi kraju ustawiany jest jezyk. Klikna¢ flage swojego kraju, aby przetaczy¢
obstuge na jezyk narodowy.

Ponizej znajduje sie typ modelu. Wybrac z listy typ ,DL-230L" i klikngé w niego.

Pomiar

W tym obszarze wybierane sg wszystkie podstawowe ustawienia i parametry zapisu dla rejestratora danych.
Opcje obszaru PDF

W tym obszarze mozna wprowadzi¢ wszystkie parametry tworzenia raportéw w formacie PDF.

Opcje zapisu

Za posrednictwem trzech dolnych pél wyboru ,Create Configuration”, ,Load Setting” i ,Default” mozna zapisa¢, zata-
dowac lub zresetowa¢ konfiguracje do warto$ci domysinych.

b) Pomiar - ustawienia podstawowe

ID rejestratora (000 ~ ID rejestratora to czterocyfrowy identyfikator. Nalezy poda¢ liczbe pomigdzy 0000 i
9999) 9999, np. 0014.

Nalezy uzy¢ réznych ID rejestratora, aby przyktadowo identyfikowaé rejestratory z
roznymi plikami konfiguracyjnymi do réznych zastosowan.

12



Warunki rozpoczecia
zapisu

Wybra¢ jedng z ponizszych opcji, aby okresli¢, kiedy rejestrator rozpocznie zapis.
Kazda opcja ma domy$ine ustawienie Stop.

,Natychmiast, az pamiec¢ sie zapetni”

Rejestrator danych natychmiast rozpoczyna zapis az do momentu zapetnienia
pamieci.

»Start przez nacisniecie przycisku”

Rejestrator danych rozpoczyna zapis, gdy przycisk ,ENTER” (8) jest naciéniety przez
klika sekund. Rejestrator danych zatrzymuje zapis, gdy pamig¢ jest zapetniona.

,Start od czasu rozpoczecia”

Rejestrator danych rozpoczyna zapis w okreslonym dniu i 0 okreslonej godzinie az
do zapetnienia pamigci.

,,Czas rozpoczecia/zakoriczenia”

Rejestrator danych rozpoczyna i zatrzymuije zapis w okreslonym dniu i o okreslonej
godzinie.

»Rejestrowanie w toku”

Rejestrator natychmiast rozpoczyna zapis i zapisuje w petli. Najnowsze dane
nadpisujq stare dane

Zapis/rejestrowanie zostanie zatrzymane, gdy tylko bateria bedzie pusta lub konfigu-
racja zostanie zastgpiona innym ,warunkiem”

Warunki zakonczenia
zapisu

Nalezy wybra¢ jedna z nastepujacych opcji, aby okreslic, kiedy rejestrator ma
przerwac zapis.

,Zaden”

Nie okre$lono warunku zatrzymania zapisu. Rejestrator danych zatrzymuje zapis na
podstawie ustawienia ,Warunek rozpoczecia zapisu”.

»Przycisk Stop”

Rejestrator danych zatrzymuje zapis, gdy przycisk ,ENTER” (8) jest nacisniety przez
kilka sekund.

»Po utworzeniu pliku PDF”

Rejestrator danych zatrzymuje zapis, gdy zostat wygenerowany raport w formacie
PDF.

Czas rozpoczecia

Zdefiniowa¢ date i godzine rozpoczecia zapisu.

Czas zakonczenia

Zdefiniowa¢ date i czas zakoriczenia zapisu.

Opdznienie rozpoczecia
w minutach

Zdefiniowa¢ opéznienie wzgledem natychmiastowego rozpoczecia zapisu.

Czestotliwos¢ probko-
wania

Okreslic, jak czesto rejestrator danych ma wykonywa¢ pomiary i zapisywa¢ dane
(od 10 sekund do 24 godzin).

——>  Jeslirejestrator danych jest stosowany w ekstremalnie niskich
temperaturach, nalezy wybra¢ dtuzsza czestotliwo$¢ probkowania, aby
zmniejszy¢ zuzycie energii i wydtuzy¢ zywotno$¢ baterii.
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Czas nagrania

Ta warto$c¢ jest obliczana automatycznie na podstawie czestotliwosci probkowania i
nie moze by¢ zmieniona przez uzytkownika.

Interwat migania diod
LED

Wybierz, jak szybko majg miga¢ diody LED (2, 3). Wybierz interwat 5, 10, 15, 20, 25
lub 30 sekund.

Aktywacja wyswietlacza

Odznaczy¢ haczyk pola kontrolnego, aby wytaczy¢ wyswietlacz LCD, lub zaznaczy¢
haczyk w polu kontrolnym w celu wigczenia wyswietlacza LCD.

—

Jesli rejestrator danych jest stosowany w ekstremalnie niskich
temperaturach, nalezy wybra¢ diuzszq czestotliwo$¢ probkowania, aby
zmniejszy¢ zuzycie energii i wydtuzy¢ zywotno$¢ baterii.

¢) Pomiar - ustawienia alarmu

Aktywowac alarmowq
diode LED

Alarmowa dioda LED wskazuje, kiedy warto$¢ pomiarowa wykracza poza okre$lony
zakres.

Aby dezaktywowa¢ alarmowg diode LED, nalezy odznaczy¢ haczyk w polu kontro-
Inym.

Aby aktywowa¢ alarmowg diode LED, nalezy zaznaczy¢ haczyk w polu kontrolnym.

—

Jesli rejestrator danych jest stosowany w ekstremalnie niskich tempe-
raturach, nalezy dezaktywowa¢ alarmowg diode LED, aby zmniejszy¢
zuzycie energii i wydtuzy¢ zywotno$¢ baterii.

Funkcja pauzy — warto$¢
graniczna

Podczas zapisu alarmowa warto$¢ graniczna moze by¢ pauzowana.
Wybra¢ opcje ,Aktywacja” lub ,Dezaktywacja”.

Funkcja Pauza nie przerywa zapisu.

NateZenie o$wietlenia

Przy aktywowanym polu, warto$¢ natezenia o$wietlenia mozna wprowadzi¢ w
polach ,Low Alarm” oraz ,High Alarm”. Jednostke mozna réwniez wybra¢ (luks/Fc)

Low Alarm

Dolna warto$¢ alarmowa dla natezenia o$wietlenia

High Alarm

Gérna warto$¢ alarmowa dla natezenia o$wietlenia
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d) Opcje raportu w formacie PDF

Jezyk

Wybra¢ jezyk z pola wyboru, w ktérym powinien by¢ wyswietlany raport PDF.

Nazwa pliku PDF

Klikna¢ ,Wprowadz nazwe”, aby zdefiniowa¢ wzor dla nazwy pliku. Tutaj mozna
okresli¢ pola z trescig i kolejno$¢ pdzniejszej nazwy pliku.

Nacisna¢ funkcje ,usun”, aby usunag¢ aktualne elementy. Pole ,Nazwa pliku” znowu
jest puste.

Wybra¢ odpowiednie elementy w zadanej kolejno$ci (wtasciciel / numer seryjny /
nazwa modelu / data / godzina / lokalizacja).

Mozna wybra¢ maksymalnie 6 elementéw. Wybrane elementy pojawiajg sie w polu
,Nazwa pliku”.

Aby zapisa¢ wzor dla nazwy pliku i zamknag¢ to okno, nalezy nacisna¢ symbol
zamkniecia , X" w prawym gornym rogu.

(maks. 32 znaki)

Format danych Wybra¢ preferowany format daty z menu.
DD = dzien, MM = miesigc, RRRR = rok

Format czasu Wybra¢ format 12 godzin lub 24 godzin.

Wiasciciel Podac nazwe wtasciciela/uzytkownika.

Lokalizacja
(maks. 32 znaki)

Poda¢ nazwe lokalizacji, na przyktad nazwe lokalizacji, w ktorej jest dokonywany
pomiar.

Nazwa raportu
(maks. 40 znakow)

Podac¢ nazwe raportu wySwietlang w raporcie PDF.

Informacje uzytkownika
(maks. 40 znakdw)

W razie potrzeby wprowadzi¢ uwagi lub dodatkowe informacje.

e) Opcje zapisu

Tworzenie konfiguracii

Utworzy¢ plik konfiguracyjny, zapisa¢ go na komputerze i zainstalowa¢ na rejestra-
torze.

Aby uzyska¢ dalsze instrukcje, nalezy przeczyta¢ czesci: ,f) Tworzenie/zapisywanie
pliku konfiguracyjnego” oraz ,g) Przenoszenie pliku konfiguracyjnego do rejestratora
danych”.

tadowanie ustawien

Zatadowa¢ poprzedni plik konfiguracyjny — jesli istnieje — aby sprawdzi¢ szczegoly
tego pliku na stronie internetowe.

-- Pojawia sie nowe okno. -- Wybrac¢ plik konfiguracyjny, ktéry zostat wcze$niej
utworzony i zapisany na komputerze.

Standard

Zresetowac ustawienia do warto$ci i ustawier domysinych.
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f) Tworzenie/zapisywanie pliku konfiguracyjnego

Po zakoriczeniu konfiguracji ustawien wybra¢ funkcje ,Utwérz konfiguracje”, aby zapisa¢ plik konfiguracyjny na
komputerze.

Pojawia sie nowe okno, aby zmieni¢ nazwe pliku konfiguracyjnego. Domysina nazwa to ,SetLog”. W razie potrze-
by zmieni¢ nazwe pliku.

Potwierdzi¢ nazwe pliku, klikajac funkcje ,Utworz konfiguracje”. Twoj plik konfiguracyjny zostanie zapisany na
komputerze w obszarze pobierania.

g) Przenoszenie pliku konfiguracyjnego do rejestratora danych

Usuna¢ nasadke na USB z rejestratora danych.
Podtaczy¢ rejestrator danych do komputera i poczekat, az rejestrator zostanie rozpoznany jako no$nik wymienny.

Przeciagnag plik konfiguracyjny z folderu pobierania w komputerze do folderu rejestratora danych, aby zakoriczy¢
konfiguracie.

Zielona dioda kontrolna LED (3) miga dwukrotnie, jesli plik konfiguracyjny zostat pomysinie zainstalowany na
rejestratorze.

Jedli rejestrator danych jest skonfigurowany, nalezy odiaczy¢ go od komputera.

h) Sprawdzanie ustawien konfiguracji

Tryb Start opiera sig na ustawieniu konfiguracji ,\Warunki rozpoczecia zapisu”.

Mozna skontrolowac, ktory tryb Start jest aktywny, zatadowujac istniejacy plik konfiguracyjny w interfejsie interne-
towym, sprawdzajac w raporcie PDF lub wywotujac menu funkcji rejestratora danych.

Tryb Stop opiera sie na ustawieniu konfiguracji ,Warunek zakonczenia zapisu’.

Mozna skontrolowac, ktdry tryb Stop jest aktywny, zatadowujac istniejacy plik konfiguracyjny w interfejsie interne-
towym lub wywotujac menu funkcji rejestratora danych.

Szczegdtowe instrukcje dotyczace wywotywania menu funkcji znajduja sie w rozdziale , 14 b) Wywotywanie funkcii
menu”
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13. Tryby pracy i wskazania na rejestratorze danych

a) Tryby pracy i ustawienia

Aby utatwi¢ uzytkownikowi konfiguracje, wymieniono tu 13 powszechnych trybow pracy. Aby przeprowadzi¢ ponizsze
ustawienia konfiguracji, nalezy przeczyta¢ rozdziat 12 b) Pomiar — ustawienia podstawowe”.

Tryb 1
Funkcja Zapis rozpoczyna sie natychmiast.
Zapis zostaje przerwany, gdy pamig¢ jest petna.
Ustawienie +  Wybra¢ jako ,Warunek rozpoczecia zapisu”: ,Natychmiast, az pamie¢ si¢ zapetni”
Tryb 2
Funkcja Zapis rozpoczyna sie natychmiast.
Zapis zostaje przerwany, gdy przycisk ,ENTER” (8) jest nacisniety przez kilka sekund.
Ustawienie +  Wybra¢ jako ,Warunek rozpoczecia zapisu™: ,Natychmiast, az pamig¢ sie zapetni”
+ Wybra¢ jako ,Warunek zakonczenia zapisu”: ,Przycisk Stop”
Tryb 3
Funkcja Zapis rozpoczyna sie natychmiast.
Zapis zostaje przerwany po utworzeniu raportu w formacie PDF.
Ustawienie + Wybra¢ jako ,Warunek rozpoczecia zapisu”: ,Natychmiast, az pamie¢ si¢ zapetni”
+ Wybra¢ jako ,Warunek zakonczenia zapisu”: ,Po utworzeniu pliku PDF”
Tryb 4
Funkcja Zapis rozpoczyna sie, gdy przycisk ,ENTER” (8) jest nacisniety przez kilka sekund.
Zapis zostaje przerwany, gdy pamig¢ jest petna.
Ustawienie + Wybra¢ jako ,Warunek rozpoczecia zapisu”: ,Start przez nacisniecie przycisku”
Tryb 5
Funkcja Zapis rozpoczyna sie i zostaje przerwany, gdy przycisk ,ENTER” (8) jest nacisniety
przez kilka sekund.
Ustawienie + Wybra¢ jako ,Warunek rozpoczecia zapisu”: ,Start przez nacisniecie przycisku”
+  Wybra¢ jako ,Warunek zakonczenia zapisu”: ,Przycisk Stop”
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Tryb 6

Funkcja Zapis rozpoczyna sie, gdy przycisk ,ENTER” (8) jest nacisniety przez kilka sekund.
Zapis zostaje przerwany po utworzeniu raportu w formacie PDF.
Ustawienie +  Wybra¢ jako ,Warunek rozpoczecia zapisu™: ,Start przez nacisniecie przycisku”
+  Wybra¢ jako ,Warunek zakonczenia zapisu”: ,Po utworzeniu pliku PDF”
Tryb 7
Funkcja Zapis rozpoczyna sie o okreslonej godzinie.
Zapis zostaje przerwany, gdy pamig¢ jest petna.
Ustawienie + Wybra¢ jako ,Warunek rozpoczecia zapisu”: ,Start od czasu rozpoczecia”
+  Zdefiniowa¢ date i godzine rozpoczecia zapisu w polu ,Czas rozpoczecia”.
Tryb 8
Funkcja Zapis rozpoczyna sie o okre$lonej godzinie.
Zapis zostaje przerwany, gdy przycisk ,ENTER” (8) jest nacisniety przez kilka sekund.
Ustawienie +  Wybra¢ jako ,Warunek rozpoczecia zapisu™: ,Start od czasu rozpoczecia”
+ Zdefiniowac date i godzine rozpoczecia zapisu w polu ,Czas rozpoczecia”.
+  Wybra¢ jako ,Warunek zakonczenia zapisu”: ,Przycisk Stop”
Tryb 9
Funkcja Zapis rozpoczyna sie o okreslonej godzinie.
Zapis zostaje przerwany po utworzeniu raportu w formacie PDF.
Ustawienie + Wybra¢ jako ,Warunek rozpoczecia zapisu™: ,Start od czasu rozpoczecia”
+ Zdefiniowa¢ date i godzine rozpoczecia zapisu w polu ,Czas rozpoczecia”.
+  Wybra¢ jako ,Warunek zakonczenia zapisu”: ,Po utworzeniu pliku PDF”
Tryb 10
Funkcja Zapis rozpoczyna sie i zostaje przerwany o okreslonej godzinie.
Ustawienie +  Wybra¢ jako ,Warunek rozpoczecia zapisu™: ,Czas rozpoczecia/zakonczenia”
+  Zdefiniowa¢ date i godzing rozpoczecia zapisu w polu ,Czas rozpoczecia”.
+  Zdefiniowa¢ date i godzine zakonczenia zapisu w polu ,Czas zakoriczenia”.
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Tryb 11

Funkcja Dane sg zapisywane natychmiast i w nieskoficzonej petli.
Zapis zostaje przerwany, gdy bateria jest pusta lub konfiguracja zostaje zastapiona
innym ,Warunkiem rozpoczecia zapisu”.
Ustawienie + Wybra¢ jako ,Warunek rozpoczecia zapisu™: ,Rejestrowanie w toku”
Tryb 12
Funkcja Dane sg zapisywane natychmiast i w nieskoficzonej petli.
Jesli potrzebny jest dodatkowy tryb Stop, nalezy wybra¢: Zapis zostaje przerwany, gdy
przycisk ,ENTER” (8) jest nacisniety przez kilka sekund.
Ustawienie + Wybra¢ jako ,Warunek rozpoczecia zapisu™: ,Rejestrowanie w toku”
+  Wybra¢ jako ,Warunek zakonczenia zapisu”: ,Przycisk Stop”
Tryb 13
Funkcja Dane sa zapisywane natychmiast i w nieskoficzonej petli.
Jesli potrzebny jest dodatkowy tryb Stop, nalezy wybra¢: Zapis zostaje przerwany po
utworzeniu raportu w formacie PDF.
Ustawienie + Wybra¢ jako ,Warunek rozpoczecia zapisu”: ,Rejestrowanie w toku”
+ Wybra¢ jako ,Warunek zakonczenia zapisu”: ,Po utworzeniu pliku PDF”

—> W trybach od 1 do 13 mozna uzy¢ dodatkowych funkgji, aby opozni¢ czas rozpoczecia zapisu. Podczas
konfiguracji poda¢ warto$¢ w polu ,Opdznienie rozpoczecia w minutach”.
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b) Wskazania na wyswietlaczu LCD

+ Niektore ustawienia nie sg wy$wietlane na wy$wietlaczu LCD. Aby sprawdzi¢ ustawienia, na-
lezy przeczyta¢ rozdziat ,12 h) Sprawdzanie ustawien konfiguracji”.

+ Jedli nie ma wskazania na wyswietlaczu lub rejestrator danych rozpoczyna/przerywa zapis, na

wys$wietlaczu zostanie wy$wietlony ostatni pomiar.

ol ©
ey &

A e, <
Ly 18

Tryb Tryb Start Tryb Stop Uwagi
1 Brak wskazania na Nie ma zastosowania | Jezeli pamie¢ jest petna, miga czerwona dioda
wysSwietlaczu LED (2).
2 Brak wskazania na 7 e am Przerwa¢ zapis, przytrzymujac nacisniety przycisk
wyswietlaczu U LENTER” (8) przez kilka sekund.
Stol
MODE
STOP
3 Brak wskazania na Brak wskazania na
wyswietlaczu wyswietlaczu
4 W pem Nie ma zastosowania | Jezeli pamie¢ jest petna, miga czerwona dioda
r LED (2).
J!l: " Rozpocza¢ zapis, przytrzymujac nacisniety przycisk
s LENTER” (8) przez kilka sekund
5 W pem 7 e o= Rozpocza¢ i przerwaé zapis, przytrzymujac naci-
$Sniety przycisk ,ENTER” (8) przez kilka sekund.
Strt| | |StoP
MODE START MODE
STOP
6 W pem Brak wskazania na Rozpocza¢ zapis, przytrzymujac nacisniety przycisk
r | k wysSwietlaczu ,ENTER” (8) przez kilka sekund.
7 0 ram Nie ma zastosowania | Jezeli pamie¢ jest petna, miga czerwona dioda
JEH LED (2).
LS
TINE
8 0 rem 7 e = Przerwa¢ zapis, przytrzymujac nacisniety przycisk

LENTER” (8) przez kilka sekund.
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9 W o= Brak wskazania na
EB wyswietlaczu
START
TINE
10 n p @ v o
¢l || id
START
TINE TINE STOP
1 Brak wskazania na Nie ma zastosowania
wysSwietlaczu
12 Brak wskazania na 7 e wm Przerwa¢ zapis, przytrzymujac nacisniety przycisk
wyswietlaczu 5 P LENTER” (8) przez kilka sekund.
MOI)Et D
STOP
13 Brak wskazania na Brak wskazania na
wyswietlaczu wyswietlaczu
,Opoznienie rozpoczecia w minutach”
W o= Zaleznie od trybu
JEH 1-13
¢
THE
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14. Zapis danych

Rejestrator danych jest tylko wtedy pytoszczelny i odporny na dziatanie strumienia wody, gdy natozona jest
nasadka na USB (12) oraz gumowe uszczelki (9, 10). Taka ochrona umozliwia nieprzerwany zapis w wilgot-
nych pomieszczeniach i na zewnatrz.

Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze nasadka na USB jest prawidiowo natozona na rejestrator, a obudowa
jest catkowicie zamknieta.

Nie zanurza¢ w wodzie!

Unikac eksploatacji w poblizu silnie oddziatujacych pél magnetycznych.

a) Przygotowanie

+ Upewni¢ sie, ze gumowe uszczelki sg umieszczone w prawidtowej pozycii, a naktadka jest prawidtowo osadzona
na rejestratorze. Umiescic rejestrator w wybranym miejscu. Umiescic¢ rejestrator danych z czujnikiem $wiatta (1),
tak aby znajdowat sie pod katem 90° do Zrodta $wiatta. Zachowac bezpieczng odlegto$¢ od zrodet goracego $wia-
tta. Ogrzanie rejestratora moze spowodowac btad pomiaru (patrz Dane techniczne, warunki pracy).

. Nakladke ochronng nalezy zdja¢ w celu wiozenia/wymiany baterii lub odczytu zapisanych danych na komputerze.
Sciagna¢ naktadke z urzadzenia.

+ Przed przeprowadzeniem nastepnego zapisu naktadke ochronng nalezy ponownie odpowiednio umie$cic na re-
jestratorze danych.

b) Wywotywanie funkcji menu
+ Aby wywota¢ funkcje menu, nalezy nacisna¢ przycisk ,DOWN” (6).

+ Wielokrotne naciskanie przycisku ,DOWN” (6) powoduje wyswietlenie kolejnych ostatnio zapisanych pomiaréw,
ID rejestratora i trybu Start/Stop wybranego podczas konfiguracji.

c¢) Rozpoczynanie zapisu
+ Zapis rozpoczyna sie w zalezno$ci od konfiguracji dla ,Warunki rozpoczecia zapisu”.
+ Gdy rejestrator danych rozpoczyna zapis, na wyswietlaczu LCD (5) pojawia si¢ , @”.

+ P” wskazuje, ze rejestrator jest gotowy do zapisu; natomiast gasnie natychmiast po zakoficzeniu zapisu przez
rejestrator.

d) Zakonczenie zapisywania
+ Zapis zostaje przerwany w zaleznosci od konfiguracji dla ,Warunki zakonczenia zapisu”.

«Jesli jako warunek zakoriczenia zapisu wybrano opcje ,Zaden”, zapis moze zostaé zatrzymany na podstawie
ustawienia ,Warunki rozpoczecia zapisu”.

+ Gdy rejestrator przerywa zapis, na wy$wietlaczu LCD (5) pojawia sie ,Jl".
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e) Wskazanie pozostatego czasu do rozpoczecia/zakonczenia zapisu
+ Nacisna¢ przycisk ,DOWN” (6), aby wywota¢ funkcje menu.

+ Wielokrotnie nacisna¢ przycisk ,DOWN” (6) do momentu, az na wy$wietlaczu LCD pojawig sie opcje
,TIME START" lub , TIME STOP" oraz pozostaty czas (w minutach/sekundach lub dniach).

Okresy ponizej 24 godzin s wy$wietlane w formacie GG:MM.
Jesli pozostaly czas przekroczy 24 godziny, zostanie on wyswietlony w dniach: d
+ Tuz po rozpoczgciu/zakoniczeniu zapisu na wy$wietlaczu pojawi si¢ ostatni pomiar.

+ Nacisna¢ przycisk ,DOWN?” (6), aby powréci¢ do menu funkciji.

f) Aktywacja/dezaktywacja funkcji Pauza dla alarmu wartosci granicznych

Aby aktywowac/dezaktywowa¢ funkcje Pauza dla alarmu warto$ci granicznych, alarm warto$ci granicznych musi by¢
aktywowany podczas konfiguracji (patrz rozdziat ,12 ¢) Pomiar — ustawienia alarmu”).

v e @ L, . e @
Dtugo naciskac przycisk M

LENTER" (8) |_' 1

an - lJ (
. funkcja Pauza wt. o

® = Diugo naciska¢ przycisk 7 I * =

F T LENTER’ (8) { S ‘]:’

arr = (2131

o funkcja Pauza wyt.

Aktywowac/dezaktywowa¢ funkcje Pauza dla wartosci granicznych, przytrzymujac nacisniety przycisk ,ENTER” (8)
przez kilka sekund.

Tuz po aktywacji/dezaktywacji funkcji Pauza dla warto$ci granicznych, na wy$wietlaczu pojawi sie ostatni pomiar.

—> Zapisane wartosci sg wyswietlane jak zawsze, gdy funkcja Pauza jest aktywna na wykresie raportu. Jed-
nak wykres wyraznie pokazuje, kiedy i jak dtugo funkcja Pauza byta aktywna.

Jesli funkcja Pauza wartosci granicznych jest aktywna podczas zapisu, nie jest wySwietlany wskaznik
ostrzegawczy ,«/ " lub , 3. Alarmowa dioda statusu LED, wartosci minimalne i maksymalne nie sa aktu-
alizowane.
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g) Wskazanie wartosci min./maks.

o @ v e am v e am
" Krétko nacisng¢ W x10 Krotko nacisngé l

(IC 71 przycisk ? 7 przycisk i

] J ] LENTER’ (8) AL LENTER’ (8) (11 ] J
PAU; - VAX — MIN

+ Nacisna¢ przycisk ,.ENTER” (8), aby wywotac tryb odczytu dla wartosci maksymalnej i minimalnej.

+ Nacisna¢ przycisk ,ENTER” (8), aby przetacza¢ miedzy maksymalng a minimalng warto$cia wybranego zapisu i
powréci¢ do normalnego wskazania pomiaru. Kazde nacisnigcie przycisku przetacza wskazanie.

—> ,MAX” pokazuje najwyzsza wartos¢ a ,MIN” najnizsza wartosc.

Najwyzsze i najnizsze warto$ci pomiarowe sg rejestrowane od momentu rozpoczecia zapisu.

Dla ostatnich wartosci pomiarowych rejestrator danych sprawdza i aktualizuje warto$¢ na wyswietlaczu, chyba ze
funkcja Pauza warto$ci granicznych zostata aktywowana.

Najwyzsza i najnizsza warto$¢ pomiarowa nie jest juz aktualizowana, gdy urzadzenie przestaje zapisywac.
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15. Tworzenie raportu

a) Raport w formacie PDF

Raport PDF zawiera ogélne informacje o urzadzeniu, ustawienia rejestratora danych, stan alarmu, wartoci min./
maks. i wykres wskazujacy warto$ci zmierzone w czasie rejestracii.

Potaczy¢ rejestrator danych z komputerem.

Raport w formacie PDF zostanie wygenerowany automatycznie. Czerwona dioda LED (2) zapala si¢ i na wy$wie-
tlaczu LCD (5) pojawia sie ,USB PDF". W tym czasie nie odtaczac rejestratora danych od komputera.

Jak tylko plik PDF zostanie pomysinie wygenerowany, ,PDF” zniknie z wy$wietlacza LCD (5). ,USB” pozostaje
na wyswietlaczu LCD. Po utworzeniu raportow rejestrator danych jest rozpoznawany przez komputer jako no$nik
wymienny.

Otworzy¢ naped rejestratora danych na komputerze.
Wybra¢ i otworzy¢ plik PDF.

Raport PDF zawiera ogoine informacje o urzadzeniu, ustawienia rejestratora danych, stan alarmu i wykres wska-
zujacy warto$ci zmierzone w czasie rejestracii.

Zapisac plik PDF na komputerze, nastepnie zamkna¢ go.

Odtaczy¢ rejestrator danych od komputera.

—> W zaleznosci od liczby zapisanych pomiaréw, wygenerowanie pliku PDF moze zaja¢ do okoto 30 sekund.

Raport PDF pokazuije tylko najwyzsze i najnizsze warto$ci pomiarowe podczas zapisu (nie podczas aktyw-
nej funkcji Pauza).

b) Raport CSV

W raporcie CSV wszystkie wartosci pomiarowe podczas zapisu sg przedstawione tabelarycznie. Z tych danych moz-
na tworzy¢ rézne analizy i protokoty z wykorzystaniem arkuszy kalkulacyjnych. Raport CSV jest tworzony w tym sa-
mym czasie co raport w formacie PDF. Procedura tworzenia jest identyczna jak w przypadku raportu w formacie PDF.
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16. Usuwanie danych

—> Wygenerowacé i zapisac raport PDF przed usunieciem danych pomiarowych, jesli to konieczne.

Usuniecie danych nie ma wplywu na ustawienia konfiguracji.

Nacisna¢ i przytrzymac przyciski ,DOWN” (6) i ,ENTER” (8) i potaczy¢ rejestrator danych z komputerem. Na
wys$wietlaczu LCD pojawi sie ,USB”. Wszystkie dane zostaly usuniete.

Puscic przyciski. Rejestrator danych jest rozpoznawany jako no$nik wymienny.

Folder rejestratora danych na komputerze jest pusty, co oznacza, ze wszystkie dane zostaty pomysinie usuniete.
Odtaczy¢ rejestrator danych od komputera.

17. Aktualizacja oprogramowania sprzetowego

—> Pobraé najnowsze oprogramowanie sprzetowe rejestratora danych ze strony produktu pod adresem

www.conrad.com.

Wielokrotnie nacisna¢ przycisk ,DOWN?” (6) do momentu pojawienia sie na wy$wietlaczu czterocyfrowego identyfi-
katora rejestratora i ,ID”.

Nacisna¢ i przytrzymac przycisk ,ENTER” (8), az czterocyfrowy identyfikator rejestratora zostanie zastapiony przez
v

4 o @ L, v o @
Dtugo naciskac¢

i przycisk UP

Uuu ] LENTER" (8)

Potaczy¢ rejestrator danych z komputerem.
Przeciggna¢ oprogramowanie sprzetowe rejestratora danych na komputer.

Rejestrator uruchomi aktualizacje. W tym czasie rejestrator danych nie bedzie tymczasowo wy$wietlany jako
no$nik wymienny. Nie odtaczaé rejestratora danych od komputeral

Gdy tylko rejestrator danych pojawi si¢ ponownie jako no$nik wymienny, aktualizacja zostanie zakofczona. Zielo-
na dioda kontrolna LED miga dwukrotnie.

Odtaczy¢ urzadzenie od komputera.

—> Wersje oprogramowania sprzetowego rejestratora mozna sprawdzi¢ w lewym dolnym rogu raportu PDF.
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18. Resetowanie do ustawien fabrycznych

—> Resetowanie do ustawien fabrycznych powoduje wyczyszczenie wszystkich wezesniej zdefiniowanych
ustawien konfiguracji. Nie ma to wptywu na zapisane warto$ci pomiarowe. Wartosci pomiarowe zostajg
zachowane.

+ Wyja¢ baterie zgodnie z opisem w rozdziale ,19 c¢) Wkfadanie i wymiana baterii”.

+ Nacisnag¢ i przytrzyma¢ przycisk ,,DOWN” (6) i potaczy¢ rejestrator danych z komputerem. Jak tylko zapali sig
zielona dioda LED (3), pusci¢ przycisk ,,DOWN?” (6).

+ Nalezy poczekac kilka minut, az komputer rozpozna rejestrator jako nosnik wymienny. Rejestrator danych zostat
zresetowany do ustawien fabrycznych.

+  Skonfigurowac rejestrator danych zgodnie z opisem w rozdziale ,11. lub. 12. Konfiguracja”.

19. Czyszczenie i konserwacja

a) Informacje ogdlne

Aby zapewni¢ doktadnos¢ rejestratora danych przez diuzszy czas, nalezy przeprowadzi¢ jego kalibracje raz w roku.
Urzadzenie pomiarowe nie wymaga zadnej konserwacji, pomijajac okazjonalne czyszczenie oraz wymiang baterii.
Wymiane baterii opisano w dalszej czesci.

Nalezy regularie sprawdza¢ bezpieczenstwo techniczne urzadzenia, np. pod katem uszkodzenia obudo-
wy lub jej zmiazdZzenia itp.

b) Czyszczenie

Do czyszczenia nie wolno uzywac $ciernych $rodkéw czyszczacych, benzyny, alkoholi ani podobnych substancii.
Moze to spowodowac uszkodzenie powierzchni miernika. Ponadto opary tych $rodkéw sg wybuchowe i niebezpiecz-
ne dla zdrowia. Do czyszczenia nie wolno stosowa¢ zadnych narzedzi o ostrych krawedziach, $rubokretéw ani me-
talowych szczotek.

Do czyszczenia urzadzenia lub wy$wietlacza nalezy uzywac czystej, niestrzepiacej sie, antystatycznej i lekko wilgot-
nej Sciereczki. Przed ponownym pomiarem nalezy zaczekac, az urzadzenie catkowicie wyschnie.

c) Wkladanie i wymiana baterii

Do zasilania urzadzenia pomiarowego potrzebna jest guzikowa bateria litowa 3 V, typ CR2450. Przy pierwszym
uruchomieniu lub gdy na wyswietlaczu pojawi si¢ symbol wymiany baterii 51", nalezy wlozy¢ nowa, peing baterie.

——> Zmiana baterii nie usuwa zadnych danych lub ustawien.
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Aby wtozy¢/wymieni¢ baterie, postepowaé w nastepujacy sposob:

+ Usuna¢ naktadke ochronng (12) z rejestratora danych.

+ Nacisna¢ i przytrzyma¢ przycisk zwalniania komory baterii (7) i delikatnie wyciaggna¢ modut rejestratora z obu-
dowy. Modut rejestratora jest osadzony stosunkowo mocno w obudowie dzieki drugiej gumowej uszczelce (9).

+ Przekreci¢ jednostke rejestratora. Komora baterii (4) znajduje sie z tylu modultu rejestratora. Uwazac, aby nie
dotkna¢ wyswietlacza, poniewaz nie ma zamontowanej ostony ochronnej.

+ Wymieni¢ zuzytg baterie na nowa tego samego typu. Wiozy¢ nowg baterie (CR2450) do komory baterii z za-
chowaniem wiasciwej biegunowosci. Zwréci¢ uwage na informacje dotyczace biegunowosci w komorze baterii.
Dodatni biegun baterii musi by¢ skierowany na zewnatrz. Wkfadanie baterii bedzie tatwiejsze, jesli najpierw wiozy
sie baterie z boku komory baterii, w ktérej znajduje sie styk boczny.

+ Wsung¢ modut rejestratora z powrotem do obudowy we wiasciwym kierunku. Upewni¢ sie, ze wy$wietlacz LCD
pasuje do okna obudowy. Ostroznie zamkna¢ obudowe az do zatrzasnigcia modutu rejestratora.

+ Ponownie zatozy¢ naktadke ochronng na rejestrator danych.

Nie pozostawia¢ w mierniku zuzytych baterii, poniewaz nawet wyczerpane baterie moga korodowac
oraz uwalnia¢ substancje chemiczne, ktére moga by¢ szkodliwe dla zdrowia lub ktére moga
uszkodzi¢ urzadzenie.

Nigdy nie pozostawia¢ baterii bez nadzoru. Moga one zosta¢ potkniete przez dzieci lub zwierzeta. W
przypadku potkniecia nalezy niezwiocznie skontaktowac sie z lekarzem.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez diuzszy czas, nalezy wyjac z niego baterie, aby unikna¢ ich
wycieku.

Nieszczelne lub uszkodzone baterie w kontakcie ze skéra moga powodowac poparzenia. Dlatego w
tym przypadku nalezy stosowa¢ odpowiednie rekawice ochronne.

Nalezy przy tym uwaza¢, aby nie spowodowaé zwarcia. Nie wrzuca¢ baterii do ognia.

Baterii nie wolno tadowac ani demontowaé¢. W takim przypadku istnieje niebezpieczerstwo pozaru
lub wybuchu.

——> Pasujaca guzikowa bateria litowa jest dostepna pod nastepujacym numerem zamowienia: nr zamowienia

652028 (prosze zamowic 1x).



20. Utylizacja

a) Produkt

Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski musza by¢ oznako-
wane tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakonczeniu okresu uzytkowania urzadzenie nalezy
utylizowa¢ oddzielnie od niesegregowanych odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz starych urzadzen ma obowigzek utylizowa¢ je oddzielnie od niesegregowanych odpa-
déw komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiérki uzytkownicy koncowi sg zobo-
wigzani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatordw, ktore nie sg zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze
lamp, ktére mozna wyja¢ ze zuzytego sprzetu, nie niszczag ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowiazani do nieodptatnego odbioru zuzytego

sprzetu. Conrad oferuje nastepujace mozliwosci bezptatnego zwrotu (wigcej informacji na naszej stronie interneto-

wej):

+ w naszych oddziatach firmy Conrad

+ w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

+ w punktach zbiorki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiérki utworzonych przez producen-
tow i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system postepowania ze ziomem elektrycznym i elektro-
nicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzytego sprzetu przeznaczonego do

utylizacji.

Nalezy pamigta¢, ze w krajach poza Niemcami mogg obowigzywa¢ inne obowigzki dotyczace zwrotu i recyklingu
zuzytego sprzetu.

b) Baterie/akumulatory

Wyjmij wszystkie wiozone baterie/akumulatory i wyrzu¢ je oddzielnie od produktu. Konsument jest prawnie zobowia-
zany (rozporzadzenie dotyczace baterii) do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/akumulatoréw. Wyrzucanie baterii/
akumulatoréw z odpadami domowymi jest zabronione.

ktory wskazuje na zakaz ich utylizacji z odpadami gospodarstwa domowego. Oznaczenia metali cigzkich:
Cd =kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw (oznaczenia znajduja sie na bateriach/akumulatorach np. pod ikong kosza
na $mieci po lewej stronie).

Ei Baterie/akumulatory zawierajace szkodliwe substancje sq o0znaczone zamieszczonym obok symbolem,

Zuzyte baterie/akumulatory mozna takze oddawac do nieodptatnych gminnych punktéw zbiorczych, do sklepow
producenta lub we wszystkich punktach, gdzie sprzedawane sg baterie. W ten sposéb uzytkownik spetnia wymogi
prawne i ma swoj wktad w ochrone $rodowiska.

Przed utylizacjg nalezy catkowicie zakry¢ odstoniete styki baterii/akumulatoréw kawatkiem tasmy klejacej, aby za-
pobiec zwarciom. Nawet jesli baterie/akumulatory sg roztadowane, zawarta w nich energia szczatkowa moze by¢
niebezpieczna w przypadku zwarcia (rozerwanie, silne nagrzanie, pozar, eksplozja).
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21. Usuwanie usterek

Kupujac rejestrator danych, nabyli Panstwo produkt, ktdry zostat zaprojektowany zgodnie z najnowsza technologiq i

jest niezawodny w eksploatacii.

Mimo to moga pojawi¢ sie problemy oraz usterki.

Ponizej opisali$my, w jaki sposéb mozna samodzielnie naprawi¢ ewentualne usterki:

Usterka

Mozliwe rozwiazanie

Komputer nie rozpoznaje rejestra-
tora danych.

Sprawdzi¢, czy po podtaczeniu ,USB” jest wywietlane na rejestratorze
danych. Jesli nie, podtaczy¢ go do innego portu USB.

Sprawdzi¢, czy funkcja obstugi nosnika wymiennego USB jest aktywna na
komputerze.

Nie wygenerowat si¢ raport w
formacie PDF.

Sprawdzi¢, czy komputer rozpoznat rejestrator danych.

Sprawdzi¢, czy komputer wy$wietla rejestrator jako wymienny no$nik
danych.

Sprawdzi¢, czy rejestrator nie aktualizuje oprogramowania sprzgtowego.

Nierealne informacje na wy$wietla-
czu LCD.

Przyciski ENTER/DOWN nie
reaguja mimo naciskania.

Zresetowac rejestrator danych do ustawien fabrycznych

Wyswietlacz LCD jest wytaczony.

Sprawdzi¢, czy wyswietlacz LCD zostat wylaczony podczas konfiguraci

Wymieni¢ baterie.

Brak alarmu diody LED.

Sprawdzi¢, czy alarmowa dioda LED zostata zdezaktywowana w pliku
konfiguracyjnym

Sprawdzi¢, czy alarm zostat zatrzymany (rozdziat ,Aktywacja/dezaktywa-
cja funkcji Pauza dla alarmu wartosci granicznych”)

N
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Naprawy inne niz opisane powyzej moze przeprowadzac¢ wytacznie uprawniony specjalista. W przy-
padku pytan dotyczacych obstugi urzadzenia prosimy o kontakt z pomoca techniczna.



22. Dane techniczne

Warto$€ pomiarowa............ceeeeeeeeeeeeeneenenennns Natezenie o$wietlenia w luksach lub stopo$wiecach (Fc)
ZaKres POMIATOWY ........c.cererererneserneesseesensnes 0-40 000 lukséw/Fc
R0zdZIEICZOSE. ..o 1 luks/Fc, 10 luksow/Fc
DoKtadnOSC........vvneeierieeseeeeee e <10 000 lukséw: +(3% + 10 Counts)

=210 000 lukséw: +£(10% + 10 Counts)
Aktualizacja wyswietlacza ............cocoveerrininne. 10 sekund

Czestotliwos¢ probkowania /

interwat pomiaru .. .10 sekund do 24 godzin, bezstopniowo

Pamig¢ 31 320 wartosci pomiarowych
INITEIS ..o Wtyczka USB 2.0
Stopien 0ChrONY.........ccvevviriniriiieeis IP65 pytoszczelnosé i odporno$c na dziatanie strumienia wody
(z naktadang nasadka na USB)
Zasilanie....... ..1x guzikowa bateria litowa 3 V, typ CR2450
Pobér pradu. ..Nominalny ok. 40 yA (eksploatacja rejestratora)
Warunki eksploatacyjne..........covereerienenininnns od +5 do +40 °C (od +41 do +104 °F)
<80% wzglednej wilgotnosci powietrza, bez kondensacji
Warunki przechowywania.............ccc.ccureeneinnes od -10 do +60 °C (od +14 do +140 °F)
<70% wzglednej wilgotnosci powietrza, bez kondensacji
WaGA ..o ok.53 g
Wymiary (df. X SZer. X Wys.) .....ccovueerverneirennns 110 x 37 x 19 (mm)

Tolerancje pomiaru

Wskaznik doktadnosci w + (% odczytu + biad wskazania w liczbach (= ilo$¢ najmniejszych wartosci)). Doktadno$c¢ jest
wazna przez rok w temperaturze +23 °C (£5 °C), przy wzglednej wilgotno$ci powietrza wynoszacej ponizej 75%, bez
kondensacji. Wspdtczynnik temperatury: +0,1 x (okre$lona doktadnos¢) / 1 °C.

Pomiar moze by¢ utrudniony, gdy urzadzenie pracuje w obszarze pél elektromagnetycznych o wysokiej czestotliwosci
i wysokim natezeniu.
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